Manual de Informacgées Importantes
do Produto iPod touch

Este Manual de Informagaes Importantes do Produto contém informagGes de seguranca,
manuseio, reguladoras e licenca de software, assim como um ano de garantia limitada
para o iPod touch.

Consulte as informagaes de reciclagem, descarte e ambientais no Manual do Usugrio do
iPod touch em: support.apple.com/pt_BR/manuals/ipodtouch

0 Para evitar lesoes, leia todas as instrugoes de funcionamento e todas as seguintes
informagoes de segurana antes de utilizar o iPod touch. Para obter instrugdes de
funcionamento detalhadas, leia o Manual do Usudrio do iPod touch no seu iPod touch,
visitando o site help.apple.com/ipodtouch ou usando o favorito Manual do Usudrio do
iPod touch no Safari. Para obter versdes transferiveis do Manual do Usudrio do iPod touch
e versio mais recente deste Manual de Informagdes Importantes do Produto, visite o
site supportapple.com/pt_BR/manuals/ipodtouch.

Acordo de Licenca de Software
0 uso do iPod touch constitui na aceitagao dos termos da Apple e de terceiros encontrados
em: www.apple.com/legal/sla

Informagdes de Seguranca e Manuseio Importantes

AVISO: A falha em seguir estas instrugbes de seguranca pode resultar em incéndio, choque
elétrico ou outra lesao ou dano ao iPod touch ou outra propriedade.

Como Transportar e Manusear o iPod touch O iPod touch contém componentes sensiveis.
Nao derrube, desmonte, coloque no microondas, queime, pinte ou insira objetos estranhos
dentro do iPod touch. Nao utilize o iPod touch caso ele tenha sido danificado,—por
exemplo, se o iPod touch estiver rachado, perfurado ou danificado por gua.

Parte frontal do iPod touch é feita de vidro, Esse vidro pode se quebrar, caso o iPod touch
caia sobre uma superficie dura ou receba um impacto grande, ou se for dobrado, arqueado



ou deformado. Se o vidro se lascar ou romper, nao toque ou tente remover o vidro quebrado.
Pare de usar 0 iPod touch até que o vidro seja substituido pela Apple ou por um Fornecedor
de servicos autorizado Apple O rompimento do vidro devido ao mal uso ou abuso nao esta
coberto pela garantia. Se vocé estiver preocupado com possiveis arranhées ou desgastes, utilize
uma capa, vendida separadamente.

Como limpar a parte externa do iPod touch Limpe imediatamente o iPod touch se ele entrar
em contato com qualquer contaminante que possa causar manchas, como pintura, corantes,
magquiagem, sujeira, comida, 6leos e logdes. Para limpar o iPod touch, desconecte todos os cabos
e desligue o iPod touch (mantenha pressionado o botao Ligar/Desligar e, em seguida, deslize o
controle deslizante da tela). Em seguida, use um pano imido, macio e sem fiapos. Evite a entrada
de umidade nas aberturas. Nao use limpadores de vidros ou produtos de limpeza domésticos,
aerossois solventes, lcool, aménia ou produtos abrasivos para limpar o iPod touch. O vidro possui
uma cobertura oleofébica. A capacidade que esta superficie possui para repelir o Sleo diminui
com o tempo e com o uso normal, e que utilizar um material abrasivo para limpar a tela diminuiré
ainda mais o seu efeito e poderia arranhar o vidro.

Evite a 4gua e os locais timidos Nao exponha o iPod touch a dgua ou a chuva nem utilize
0 iPod touch proximo a locais timidos,—por exemplo, proximo a pias ou banheiros. Tenha
cuidado para nao derrubar comida ou liquidos no iPod touch. Se vocé molhar o iPod touch,
desconecte todos os cabos, desligue o iPod touch antes de limpé-lo e permita que se seque
por completo antes de liga-lo novamente. Nao tente secar o iPod touch com uma fonte
externa de calor, como um microondas ou um secador de cabelos. Os danos ao iPod touch
causados pelo contato com liquidos nao sao cobertos pela garantia.

Como reparar ou modificar o iPod touch Nunca tente reparar ou modificar o iPod touch vocé
mesmo. O iPod touch néo contém nenhuma pega reparvel pelo usuério. A desmontagem

do iPod touch pode causar danos que no estéo cobertos pela garantia. Se o iPod touch

foi submerso em &gua, furado ou sofreu uma grande queda, nao o utilize até levé-lo a um
fornecedor de servico autorizado Apple. As reparacGes devem ser feitas somente pela Apple

ou por um Fornecedor de servicos autorizado Apple. Para obter informagdes sobre os servicos,
visite o site: www.apple.com/br/support/ipodtouch.

Substituicao da Bateria Néo tente substituir a bateria recarregavel do iPod touch sozinho.
A bateria recarregavel somente deve ser substituida pela Apple ou por um Fornecedor de
servicos autorizado Apple. Para obter mais informagaes sobre os servicos de substituicao da
bateria, visite: www.apple.com/br/batteries/replacements.html.

Como carregar o iPod touch Para carregar o iPod touch, use somente o conector Cabo de
Conector Dock a USB da Apple com um adaptador de alimentacao USB da Apple incluido, ou
uma porta USB de alta poténcia em outro dispositivo que seja compativel com os padroes
USB 2,0; outro produto da marca Apple ou os acessérios desenhados para funcionar com

iPod touch; ou um acessério de outras marcas certificado para uso do logotipo “Made for iPod”
Leia as instrugoes de seguranca para todos os produtos e acessorios antes de usar o

iPod touch. A Apple nao se responsabiliza pelo funcionamento de acessorios de outras
marcas ou por sua ¢ ilidade com os padroes ivos e de seguranca.




Ao usar o adaptador de alimentacao USB da Apple para carregar o iPod touch, certifique-se
de que o adaptador de alimentacio esteja totalmente montado antes de conects-lo a
tomada. Em seguida, conecte o adaptador de alimentacao USB da Apple firmemente &
tomada. Nao conecte ou desconecte o adaptador de alimentagao USB da Apple com as
maos molhadas.

0 adaptador de alimentacao USB da Apple pode aquecer-se durante o uso normal. Permita
sempre uma ventilacao adequada ao redor do adaptador de alimentacao USB da Apple e
manipule-o com cuidado. Desconecte o adaptador de alimentacao USB da Apple caso exista
alguma das seguintes condicoes:

Se 0 cabo de alimentacao ou o plugue estiverem desgastados ou danificados.

Se 0 adaptador de alimentaao for exposto 3 chuva, liquidos ou umidade excessiva.

Se a caixa do adaptador estiver danificada.

Se vocé suspeitar que o adaptador necessita ser reparado.

- Se voce quiser limpar o adaptador.

Como Evitar Danos a Audicao Pode ocorrer perda permanente de audicao se os receptores

internos, auriculares, fones receptores ou fones de ouvido forem utilizados em um volume

muito alto. Utilize apenas auriculares, fones receptores, telefones com viva-voz ou fones de

ouvido compativeis com o iPod touch. Ative o dudio e verifique o volume antes de inseri-los

o seu ouvido. Com o passar do tempo, vocé pode se adaptar a um volume de som mais

alto que talvez pareca normal, mas que pode causar danos a sua audicao. Se estiver ouvindo

zumbido em seu ouvido ou se estiver ouvindo sons muito abafados, pare de utilizar os fones

e faca um exame auditivo. Quanto mais alto o volume, mais répido a sua audicao pode ser

afetada. Os especialistas em audicao dao estas sugestoes para a protecao de sua audicao:

+ Limite a quantidade de tempo que vocé utiliza o alto-falante interno, auriculares, fones
receptores, telefones com viva-voz ou fones de ouvido em um volume muito alto.

- Evite aumentar o volume para bloquear ruidos das imediacoes.

+ Abaixe o volume se nao puder ouvir as pessoas falando ao seu redor.

Para obter mais informacées sobre como ajustar um limite de volume méximo no

iPod touch, consulte o Manual do Usuario do iPod touch.

Como dirigir veiculos com seguranga A utilizagao do iPod touch ao dirigir um vefculo ou
bicicleta pode desviar a sua atengao. Se vocé achar que a utilizagao do iPod touch possa

ser pertubadora ou possa causar distracao, saia da estrada e estacione antes de utilizar o

iPod touch. Utilizar o iPod touch sem ou com os fones de ouvido (mesmo se utilizados apenas
em um ouvido) quando estiver conduzindo um veiculo ou uma bicicleta nao é recomendado
e ¢ ilegal em algumas dreas. Verifique e obedeca as leis e normas sobre o uso de dispositivos
méveis como o iPod touch nas dreas em que vocé conduz.

Como Navegar com Seguranca Nao confie em aplicativos do iPod touch que fornecem
mapas, informagoes de orientagao, informagoes do transito, instrucoes ou navegagao
com base em localizagao para determinar localizag6es, proximidade, orientagao, distancia,
condicdes do tréfego ou instrugdes precisas. Estes aplicativos devem ser usados somente
como uma ajuda da navegacao basica.



0Os mapas, instrucdes e aplicativos que utilizam localizacses dependem dos servicos de
dados. Estes servicos de dados estao sujeitos a alteracoes e talvez nao estejam disponiveis
em todas as 4reas, dando como resultado mapas, leituras de bussola digital, instrugoes ou
informagoes de localizacoes que podem estar indisponiveis, inexatas ou incompletas.

Nao utilize os aplicativos baseados em localizacéo ao realizar atividades que exijam sua total
atencao. Cumpra sempre com os sinais afixados e com as leis e normas das dreas nas quais
voce esta utilizando o iPod touch.

Ataques, Perda de Consciéncia e Restricdes de Visao Uma pequena porcentagem de
pessoas pode ser suscetivel a desmaios ou ataques (mesmo que nao o tenham apresentado
anteriormente) quando expostos a luzes brilhantes ou padrées de luz, como ao jogar jogos
ou assistir videos. Se vocé j4 teve alguma perda de consciéncia ou ataque, ou possui algum
histérico familiar dessas ocorréncias, deve consultar um médico antes de jogar jogos (se
disponiveis) ou assistir a videos no seu iPod touch. Pare de utilizar o iPod touch e consulte
um médico se voce apresentar dores de cabega, desmaios, ataques, convulsoes, espasmos
musculares ou oculares, perda de conhecimento, ou

Para diminuir o risco de dores de cabega, desmaios, ataques e restricoes de visao, evite 0 uso
prolongado, segure o iPod touch longe dos seus olhos, use o iPod touch em um ambiente
bem iluminado e faca pausas frequentes.

Movimento Repetitivo Ao realizar atividades repetitivas, como digitar ou jogar no

iPod touch, vocé pode experimentar um desconforto ocasional nas maos, bragos, ombros,
pescogo ou outras partes do seu corpo. Faga pausas frequentes e caso sinta desconforto
durante ou apds tal uso, interrompa o uso e consulte um médico.

Para veiculos Equipados com Air Bag Um Air Bag se infla com grande forca. Nao guarde
0 iPod touch ou quaisquer um de seus acessérios na area abaixo do airbag ou na drea de
abertura do airbag.

Atmosferas Potencialmente Explosivas Desligue o iPod touch quando estiver em qualquer
4rea que possua uma atmosfera potencialmente explosiva. Nao carregue o iPod touch e
obedeca a todos os sinais e instrucoes. Faiscas em tais areas podem causar uma explosao
ou incéndio, resultando em sérios danos ou até mesmo mortes.

As dreas com atmosferas potencialmente explosivas geralmente sao sinalizadas claramente,
mas nem sempre. As dreas potenciais podem incluir: dreas de abastecimento de combustivel
(como postos de gasolina); instalades de transferéncia ou armazenamento quimico ou

de combustivel; veiculos que usam combustivel de petroleo liquefeito (como propano ou
butano), areas onde o ar contém elementos quimicos ou particulas (como graos, poeira ou
pés metélicos); e qualquer outra rea onde vocé normalmente é advertido para desligar o
motor do seu veiculo.

Como usar conectores, portas e botdes Nunca force um conector em uma porta nem
aplique uma pressao excessiva a um botao, porque pode causar danos que nao estao
cobertos pela garantia. Verifique se hé obstrugdes na porta. Se o conector e a porta nao se
encaixarem com uma facilidade razoavel, eles provavelmente nao coincidem. Verifique se
ha obstrugoes e certifique-se de que o conector coincida com a porta e que vocé tenha
posicionado o conector corretamente com relagao a porta.



Acessérios e desempenho sem fio Nem todos os acessarios do iPhone sao totalmente
compativeis com o iPod touch. Talvez a ativagao do Modo Aviao no iPod touch elimine a
interferéncia de audio entre o iPod touch e um acessério. Quando o Modo Avido estiver
ativado, vocé nao pode utilizar os recursos que exigem comunicagao sem fio, Sob algumas
condictes, determinados acessorios podem afetar o desempenho sem fio do iPod touch.
Reorientar ou reposicionar o iPod touch e o acessdrio conectado pode melhorar o
desempenho sem fio.

Mantenha o iPod touch em temperaturas aceitaveis O iPod touch esté projetado
para funcionar em temperaturas entre 0° e 35° C (32°a 95° F) e para ser guardado em
temperaturas entre -20° e 45° C (-4° to 113° F). As condicdes de temperatura baixas ou

altas podem encurtar temporariamente a vida Gtil da bateria ou podem fazer com que

0 iPod touch pare de funcionar adequadamente. Deixar o iPod touch em um veiculo
estacionado ou sob a luz direta do sol pode provocar que o iPod touch exceda estes limites
de temperatura de funcionamento. Evite mudancas radicais de temperatura ou umidade ao
usar o iPod touch j& que poderia se formar condensacao no iPod touch ou dentro dele.
Quando estiver usando o iPod touch ou carregando a bateria, é normal que o iPod touch se
aqueca. A parte exterior do iPod touch funciona como uma superficie de esfriamento que
transfere calor de dentro da unidade para o ar exterior mais frio.

p & Energia de 0iPod touch transmite e recebe energia de
radiofrequéncia (RF) através de sua antena. A antena Wi-Fi e Bluetooth® do iPod touch est
localizada préxima ao canto superior esquerdo do iPod touch. O iPod touch foi desenhado,
testado e fabricado para cumprir com os limites de exposicao & energia de RF definido pelas
agéncias reguladoras internacionais, incluindo a FCC dos EUA, o IC do Canadd, a MIC do
Japao e o Conselho da Unido Europeia, entre outros. A “Specific Absorption Rate” ou SAR, se
refere & taxa na qual o corpo absorve energia de RF. Os limites de SAR para Wi-i e Bluetooth
so de 1,6 watts por quilograma (W/kg) para a FCC e o IC e de 2,0 W/kg para o Conselho da
Unido Europeia. O iPod touch fo testado e cumpre as diretrizes de exposicao a RF da FCC,

IC e da Uniao Europeia para o funcionamento celular, Wi-Fi e Bluetooth. Durante o teste

da SAR, 0 iPod touch é mantido em posicdes de funcionamento padrao (por exemplo, no
corpo) e seus radios sao definidos para transmitir o nivel de poténcia mais alto. Talvez os
niveis de SAR experimentados durante o uso normal sejam inferiores aos niveis maximos

de SAR.Em uso normal, o iPod touch ajusta automaticamente a poténcia de transmissao de
rédio ao nivel mais baixo necessario de comunicacao com a rede sem fio. Ao transportar o
iPod touch, mantenha-o a 1,5 cm (5/8 pol.) ou mais do seu corpo para garantir que os niveis
de exposicao permanegam dentro ou abaixo dos niveis maximos. Evite capas com pegas
metalicas. O dispositivo foi testado de acordo com os padroes e procedimentos de medicao
especificados no Boletim 65 OET da FCC, Suplemento C (Edicao 01-01) e IEEE 1528-2003

e Canada RSS 102. O iPod touch esté conforme com a Recomendagao de 12 de Julho de
1999 do Conselho da Unido Europeia sobre a Limitado da Exposicao do Publico Geral aos
Campos Eletromagnéticos [1999/519/EC]. A exposicao & energia RF est relacionada com o
tempo e a distancia. Se estiver preocupado com a exposico  RF, aumente sua distancia
com relagao 2o iPod touch e diminua o tempo de utilizagao do iPod touch, quando seus
rédios estiverem se comunicando com redes sem fio.



Informagaes Adicionais Para obter mais informagoes sobre a exposicao a energia de RF,
consulte a pagina da Sequranca de Radiofrequéncia da FCC em: www.fcc.gov/oet/rfsafety.
Para obter informacGes sobre pesquisas cientificas relacionadas com a exposigao & energia
de RF, consulte a Base de Dados de Pesquisa do EMF da Organizagao Mundial da Satde no
site: www.who.int/peh-emf/research/database.

Interferéncia de Radiofrequéncia As emissdes de radiofrequéncia dos equipamentos
eletrénicos podem afetar i o func de outros

eletronicos, causando o mal funcionamento dos mesmos. Embora o iPod touch esteja
desenhado, testado e fabricado para cumprir com as normas que controlam a emissao de
radiofrequéncia em paises como os Estados Unidos, Canada, Japao, a Uniao Europeia, os
transmissores sem fio e os circuitos elétricos do iPod touch podem causar interferéncia
em outros equipamentos eletronicos. Portanto, por favor, tome as seguintes precaugdes:

Aeronave O uso do iPod touch talvez seja proibido ao viajar em uma aeronave. Para obter
informagoes sobre como desativar os transmissores sem fio do iPod touch consulte o
Manual do Usudrio do iPod touch.

Veiculos Talvez as emissoes de radiofrequéncia do iPod touch afetem os sistemas
eletronicos nos veiculos motorizados. Verifique com o fabricante ou com seu representante
sobre o seu veiculo.

Marca-passos Para evitar possiveis interferéncias com os marca-passos, as pessoas com

marca-passos:

- Devem sempre manter o iPod touch a mais de 15 cm (6 polegadas) do marca-passo
quando o dispositivo estiver ligado

+ Nao devem carregar o iPod touch em um bolso préximo ao térax

Se tiver qualquer motivo para suspeitar que alguma interferéncia esteja ocorrendo, desligue

o iPod touch imediatamente.

Dispositivos Médicos Se voce usa qualquer outro dispositivo médico pessoal, consulte
o fabricante do dispositivo ou seu médico para determinar se ele esté adequadamente
protegido das emissdes de radiofrequéncia do Pod touch.

Instalacées de Satde Os hospitais e as instalagoes e satide podem usar equipamentos
que sao particularmente sensives s emissoes externas de radio-frequéncia. Desligue o
iPod touch quando a equipe ou avisos digam que vocé deve fazé-lo.

Areas de Detonagao e Instalagdes Sinalizadas Para evitar a interferéncia com operagoes de
detonagao, desligue o iPod touch quando estiver em uma“rea de detonagao” ou em 4reas
que sinalizem “Desligar radios bidirecionais’ Obedeca todos os sinais e instrugoes.

Como manter limpa a parte externa do iPod touch Para limpar o iPod touch, desconecte
todos os cabos e desligue o iPod touch (mantenha pressionado o botao Ligar/Desligar e,
em seguida, deslize o controle deslizante na tela). Em seguida, use um pano Gmido, macio
e sem fiapos. Evite a entrada de umidade nas aberturas. Nao use limpadores de vidros ou
produtos de limpeza domésticos, aerossois solventes, dlcool, aménia ou produtos abrasivos
para limpar o iPod touch.




Certificacao e Conformidade
Consulte o iPod touch para informar-se sobre as marcas de certificagéo e conformidade
especificas para esse dispositivo. Para visualizar, escolha Ajustes > Geral > Sobre >

Regulamentacao.
Africa “(Q"‘ TA-200/1401  Russia
do Sul Approved

ME67

Japao [MD 11-0005 202
= @ 003WWAI00722
[ 003WWA100723

UE Emirados
Arabes

Unidos

Cingapura

Importante: Altevacoes ou modnﬁcagoes neste produto nao autorizadas pela Apple podem
anulara c i a (EMO) eac idade sem fio, e negar sua
autoridade para operé-lo. Este produto demonstrou estar em conformidade com EMC sob
condicoes que incluem o uso de dispositivos periféricos fveis e cabos

entre o5, componemes do sistema. £ importante que vocé use os dispositivos periféricos

e cabos fveis entres 0 c do sistema para reduzir a
possibilidade de causar interferéncias em radios, televisores e outros dispositivos eletrénicos.

Declaragao de Conformidade FCC
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the

receiver is connected.
+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.



Declaracao de Conformidade Canadense

Complies with the Canadian ICES-003 Class B specifications. Cet appareil numérique de

la Classe B est conforme 4 la norme NMB-003 du Canada. This device complies with RSS

210 of Industry Canada. This Class B device meets all the requirements of the Canadian
interference-causing ions. Cet appareil numérique de la Classe B respecte
toutes les exigences du Réglement sur le matériel brouilleur du Canada.

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2)
this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Cet appareil est conforme aux normes CNR exemptes de licence d'Industrie Canada. Le
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas
provoquer d'interférences et (2) cet appareil doit accepter toute interférence, y compris
celles susceptibles de provoquer un fonctionnement non souhaité de I'appareil.

Declaragao de Conformidade da Comunidade Europeia

0 equipamento esté em conformidade com o Requisito de Exposigao RF 1999/519/EC,
Recomendagéo do Conselho de 12 de julho de 1999 na limitacéo de exposicdo a campos
eletromagnéticos (0-300GHz) ao publico em geral.

Este di ivo sem fio esta em com a Diretiva R&TTE.

Europe—EU Declaration of Conformity

Barapcku Apple Inc. gexnapupa, ye To3u knebuen, Wi-Fi, Bluetooth npeaasaren e 8

CHOTBETCTBME ChC CHIYECTBEHITE UINCKBAHNA 1 APYTUTE NPUNOKUMM NPaBina Ha AupekTusa

1999/5/EC.

Cesky Apple Inc. timto prohla3uje, Ze tento Wi-Fi & Bluetooth g je ve shodé se zakladnimi

pozadavky a dalsimi pfislusngmi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Dansk Undertegnede Apple Inc. erklzerer herved, at folgende udstyr Wi-Fi & Bluetooth

overholder de vaesentlige krav og ovrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Deutsch Hiermit erklart Apple Inc, dass sich das Gerst Wi-Fi & Bluetooth in Ubereinstimmung

mit den und den iibrigen einschla der

Richtlinie 1999/5/EG befindet.

Eesti Kaesolevaga kinnitab Apple Inc. seadme Wi-Fi & Bluetooth vastavust direktiivi 1999/5/E0
6hind ja nimetatud direktiivist teistele asj satetele.

English Hereby, Apple Inc. declares that this Wi-Fi & Bluetooth device is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Espaiiol Por medio de la presente Apple Inc. declara que este dispositivo Wi-Fi & Bluetooth
cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles
de la Directiva 1999/5/CE.



EMnvikii Me v mapotoa, n Apple Inc. Snvet 61 autr n ouokeur kivitod, Wi-Fi kat
Bluetooth GUHOPPUVETaI TIPOG TIC BACIKEC AMITIGEIC KAl TIg NOITEG OKETIKEG SIATGEEIC TG
08nyiag 1999/5/EK.

Frangais Parla présente Apple Inc. déclare que Iappareil Wi-i & Bluetooth est conforme aux
exigencs i et aux autres di d de la directive 1999/5/CE.

islenska Hér med Iysir Apple Inc. yfir bvi ad Wi-Fi & Bluetooth er f samraemi vid grunnkrdfur og
adrar krofur, sem gerdar eru i tilskipun 1999/5/EC.
Italiano Con la presente Apple Inc. dichiara che questo dispositivo Wi-Fi & Bluetooth & conforme
ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.
Latviski Ar 30 Apple Inc. deklaré, ka Wi-Fi & Bluetooth ierice atbilst Direktivas 1999/5/EK
btiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.
Lietuviy Siuo Apple Inc deklaruoja, kad 3is Wi-Fi & Bluetooth atitinka esminius reikalavimus ir
Kitas 1999/5/EB Direktyvos nuostatas.
Magyar Alulirott, Apple Inc. nyilatkozom, hogy a Wi-Fi & Bluetooth megfelel a vonatkozé
alapvetd kivetelményeknek és az 1999/5/EC iranyelv egyéb eldirasainak.
Malti Hawnhekk, Apple Inc. jiddikjara li dan I-apparat Wi-Fi & Bluetooth jikkonforma mal-
htigijiet essenzjali u ma provvedimenti ohrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.
Nederlands Hierbij verklaart Apple Inc. dat het toestel Wi-Fi & Bluetooth in overeenstemming is
met de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.
Norsk Apple Inc. erklzerer herved at dette Wi-Fi- og Bluetooth-apparatet er i samsvar med de
grunnleggende krav og ovrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.
Polski Niniejszym Apple Inc. oswiadcza, ze Wi-Fi & Bluetooth jest zgodny z zasadniczymi

ymogami oraz ieniami Dyrektywy 1999/5/EC.
Portugués Apple Inc. declara que este Wi-Fi & Bluetooth esta conforme com os requisitos
essenciais e outras disposicoes da Directiva 1999/5/CE.

Romana Prin prezenta Apple Inc. declara ci acest aparat Wi-Fi & Bluetooth este in conformitate
cu cerintele esentiale si cu celelalte prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE.

Slovensko Apple Inc. izjavlja, da je ta Wi-Fi & Bluetooth v skladu z bistvenimi zahtevami in
ostalimi relevantnimi dolotili direktive 1999/5/ES.

Slovensky Apple Inc. tymto vyhlasuje, ze Wi-Fi & Bluetooth spiita zakladné poziadavky a vietky
prisluné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.

Suomi Apple Inc. vakuuttaa téten etta Wi-Fi & Bluetooth tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY
oleellisten vaatimusten ja sita koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Svenska Harmed intygar Apple Inc. att denna Wi-Fi & Bluetooth-enhet star | Sverensstsmmelse
med de viisentliga egenskapskrav och évriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv
1999/5/EG.

Uma c6pia da Declaragao de Conformidade da UE estd disponivel em:
www.apple.com/euro/compliance



0 iPod touch pode ser usado nos seguintes paises da Comunidade Europeia e EFTA:
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Restricdes da Comunidade Europeia

Frangais Pour usage en intérieur uniquement. Consultez IAutorité de Régulation
des Communications Electroniques et des Postes (ARCEP) pour connaitre les limites
diutilisation des canaux 1 a 13. wwwarcep.fr
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Garantia Limitada da Apple pelo Prazo de 1 (Um) Ano - iPod

Somente para Produtos da Marca Apple
COMO A LEI CONSUMERISTA SE APLICA A ESTA GARANTIA

ESTA GARANTIA CONCEDE AO ADQUIRENTE DETERMINADOS DIREITOS. NO ENTANTO, O
CLIENTE TAMBEM PODERA TER OUTROS DIREITOS QUE VARIAM DE ESTADO PARA ESTADO (OU
DE PAIS OU PROVINCIA). COM EXCECAO DO PERMITIDO POR LEI, A APPLE NAQ EXCLUI, LIMITA
OU SUSPENDE QUAISQUER DIREITOS DO CLIENTE, INCLUINDO AQUELES DECORRENTES DA
NAO CONFORMIDADE COM O CONTRATO DE VENDA. PARA INFORMACAO DE SEUS DIREITOS,
O CLIENTE DEVE CONSULTAR AS LEIS APLICAVEIS DE SEU PAIS, PROVINCIA OU ESTADO.

LIMITACOES DA GARANTIA

DESDE QUE PERMITIDO POR LEI, ESTA GARANTIA E AS CONDICOES ORA PREVISTAS SAO
EXCLUSIVAS E SUBSTITUEM TODAS AS OUTRAS GARANTIAS, REPARACOES E CONDICOES, SEJAM
VERBAIS, ESCRITAS, ESTATUTARIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS. A APPLE NAO RECONHECE
GARANTIAS ESTATUTARIAS E IMPLICITAS, INCLUINDO, MAS NAO SE LIMITANDO A: GARANTIAS
MERCANTIS E DE APTIDAO PARA USO ESPECIFICO E GARANTIAS CONTRA DEFEITOS OCULTOS
OU NAO APARENTES, NA EXTENSAO PERMITIDA POR LEI. NA MEDIDA EM QUE TAIS GARANTIAS
NAO POSSAM SER DESCONSIDERADAS, A APPLE RESPEITARA O PRAZO PREVISTO EM LEI,
LIMITADO AO PRAZO DE DURAGAO DA GARANTIA EXPRESSA E DOS SERVICOS DE REPARO OU
SUBSTITUICAO DESCRITOS ABAIXO, A SEU EXCLUSIVO CRITERIO. ALGUNS ESTADOS (PAISES E
PROVINCIAS) NAO PERMITEM LIMITACOES DURANTE A VIGENCIA DE UMA GARANTIA IMPLICITA
(OU CONDIGAO), CASO EM QUE AS LIMITACOES ACIMA NAO SE APLICARAO.

O QUE ESTA COBERTO POR ESTA GARANTIA?

A Apple garante o produto de hardware da marca Apple e os acessorios contidos na
embalagem original (“Produto Apple”), contra defeitos nos materiais e mao-de-obra quando
utilizados sob condigdes normais, de acordo com as diretrizes da Apple, pelo prazo de
1(UM) ANO, contado da data da compra do produto Cliente (‘Prazo de Garantia). As
diretrizes da Apple incluem, mas no se limitam a:informac6es contidas nas especificacdes
técnicas, nos manuais de uso e nas comunicages de suporte. O Prazo de Garantia ja inclui
0 prazo de garantia legal previsto pelo Cédigo de Defesa do Consumidor.

O QUE NAO ESTA COBERTO POR ESTA GARANTIA?

Esta garantia nao é aplicavel a nenhum produto de hardware que nao seja da marca Apple e
a nenhum software, ainda que embalado ou vendido com o hardware da Apple. Fabricantes,
fornecedores ou editores que nao fazem parte do grupo Apple poderao fornecer suas
proprias garantias ao Cliente. A Apple, na medida permitida por lei, fornece os produtos “NO
ESTADO EM QUE SE ENCONTRAM! O software distribuido pela Apple, da marca Apple ou nao
(incluindo, mas, néo se limitando ao software de sistema) néo esta coberto por esta garantia.
0 Cliente devera verificar o contrato de licenca que acompanha o software para obter
informacoes mais detalhadas sobre os direitos de uso do referido software. A Apple nao
garante que o fun: do produto ser4 ini oulivre de erros. A Apple nao

€ responsavel por danos decorrentes de falha no cumprimento das instrugées relacionadas
a0 uso dos Produtos Apple.




Esta garantia néo é aplicével: (a)a pe;asconsumweus, tais como baterias ou

ara com o tempo, a ndo
ser que o dano tenha ocorrldo devidoaum defelto no material ou méao-de-obra; (b) a
danos cosméticos, que incluem mas, nao se limitam a, arranhées, amassados e plastico
quebrado nas portas; () a danos causados pelo uso em conjunto com outros produtos;
(d) a danos causados por acidente, abuso, mau uso, contato com liquidos, incéndio,
terremoto ou outras causas de origem externa; (e) a danos causados pelo uso do
produto em desacordo com as diretrizes publicadas pela Apple; (f) a danos causados por
servicos (incluindo upgrades e expansoes) prestados por qualquer pessoa que nao seja
um representante da Apple ou uma Assisténcia Técnica Autorizada Apple (“AASP”); (g)
aum Produto Apple que tenha sido modificado de modo a alterar a sua funcionalidade
ou a sua capacidade, sem a permissio por escrito da Apple; (h) a defeitos causados por
desgaste natural ou de outra maneira devido ao desgaste normal do Produto Apple; ou
(i) se qualquer nimero de série do produto Apple tiver sido removido ou alterado.

RESTRICAO IMPORTANTE
A Apple poderé restringir os servigos em garantia ao Pais em que a Apple ou seus
Distribuidores Autorizados comercializaram inicialmente o produto Apple.

RESPONSABILIDADES DO CLIENTE

O CLIENTE DEVERA EFETUAR COPIAS DE PROTECAO (BACKUP) PERIODICAS DAS
INFORMACOES CONTIDAS NA MIDIA DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO APPLE COMO
FORMA DE PROTEGAO DOS CONTEUDOS E DE PRECAUGAO CONTRA EVENTUAIS FALHAS
OPERACIONAIS,

Antes de receber um suporte em garantia, a Apple ou seus prepostos poderao solicitar
ao Cliente que o mesmo forneca a prova de compra (nota fiscal), responda as perguntas
formuladas para auxilio no diagndstico de potenciais problemas e siga os procedimentos

da Apple para obtencao de suporte em garantia. Antes de enviar seu produto Apple para
reparo em garantia, o Cliente deveré: (i) manter em separado uma copia (backup) dos.
contelidos da midia de armazenamento, (i) remover todas as informagoes pessoais que
pretenda proteger e (iii) desabilitar todas as senhas de seguranca.

DURANTE A REALIZACAO DO REPARO EM GARANTIA, OS CONTEUDOS DA MIDIA DE
ARMAZENAMENTO PODERAO SER APAGADOS E REFORMATADOS. A APPLE E SEUS
PREPOSTOS NAO SAO RESPONSAVEIS POR QUALQUER PERDA DE PROGRAMAS DE
SOFTWARE, DADOS OU OUTRAS INFORMACOES CONTIDAS NA MIDIA DE ARMAZENAMENTO
OU EM QUALQUER OUTRA PARTE DO PRODUTO APPLE.

Apos a realizagao do suporte em garantia, sera entregue ao Cliente o produto Apple ou um
produto da marca Apple, em substituicao, nas mesmas condicées ou similar ao produto
inicialmente adquirido, com configuracoes idénticas ou similar, estando sujeito, no entanto,
as atualizacoes aplicaveis. A Apple poderé instalar atualizacoes do software de sistema como
parte do suporte em garantia, o que evitara que o produto Apple retorne a uma versio
anterior do software de sistema. Em razao da atualizagao do software de sistema, aplicativos
de terceiros instalados no produto Apple poderao nao ser compativeis ou nao funcionar




com o produto Apple. O Cliente sera responsével por reinstalar todos 0s outros programas
de software, dados e informagdes. Recuperacdo e reinstalacio de outros programas de
software, dados e informagoes nao estao cobertas por esta garantia.

Importante: Nao abra o produto Apple. A abertura do produto Apple poderé causar
danos que nio sdo cobertos por esta garantia. Apenas a Apple ou uma AASP deverao
realizar servicos de suporte no produto Apple.

‘QUAIS MEDIDAS SERAO ADOTADAS PELA APPLE, CASO UM REPARO EM GARANTIA
SEJA NECESSARIO?

Se durante o Prazo de Garantia o Cliente submeter uma solicitacao de suporte valida para

a Apple ou para uma AASP,a Apple ird, a seu exclusivo critério, (i) reparar o produto Apple
utilizando pecas novas ou, mediante autorizacao expressa do Cliente, pecas recondicionadas
e equivalentes a novas em termos de desempenho e confiabilidade, (ii) substituir o produto
Apple por outro com funcionalidade equivalente a do produto Apple e com partes e pecas
novas e/ou, mediante autorizacao expressa do Cliente, recondicionadas e/ou equivalentes a
novas, em termos de desempenho e confiabilidade, ou (iii) efetuar o reembolso do valor do
produto Apple pelo seu preco de compra.

A Apple poderé solicitar ao Cliente a substituicdo de certas pecas ou produtos cuja
instalagao possa ser feita diretamente pelo Cliente. A peca ou produto de reposicao,
incluindo a peca que venha a ser instalada pelo Cliente, de acordo com as instrucoes da
Apple estaro cobertos pela garantia por um prazo equivalente ao restante do periodo da
garantia do produto original ou por 90 (noventa) dias, contados da data da substituicio

ou reparo, o que for maior. Na hipétese de troca do produto ou de partes e pegas, bem
como de reembolso do valor do produto ou de partes e pegas, qualquer que seja o item de
reposicao, tal passara a ser de propriedade do Cliente, sendo que o item substituido passara
a ser de propriedade da Apple.

COMO OBTER SUPORTE EM GARANTIA?

O Cliente deveré acessar e verificar os recursos de ajuda online abaixo descritos, antes

de solicitar um suporte em garantia. Caso o produto Apple nao esteja funcionando
adequadamente ap6s a adocao das medidas informadas, o Cliente deveré entrar em
contato com um representante da Apple ou, se aplicavel, contatar a loja autorizada Apple
(“Loja Apple”), onde o produto foi adquirido ou uma AASP, conforme instrucoes abaixo.
Um representante da Apple ou de uma AASP verificara se o produto Apple necessita ou
n3o de suporte e, caso positivo, informaré o Cliente como a Apple realizara o suporte. Ao
contatar a Apple por telefone, tarifas telefonicas poderao ser cobradas, dependendo da
localidade do Cliente.

Informagaes online com os detalhes sobre a obtengao de suporte em garantia constam ao
final deste documento.



OPCOES DE SUPORTE EM GARANTIA
A Apple fornecerd suporte em garantia por meio de uma (ou mais) das seguintes opgoes:

(i) Suporte mediante entrega pessoal. O Cliente podera enviar o produto Apple para uma
Loja Apple ou AASP mediante entrega pessoal. O servio sera realizado no proprio local, ou a
Loja Apple ou a AASP poderao enviar o produto Apple para reparo em um Centro de Reparo
Apple ("ARS"). Quando o Cliente for notificado acerca da conclusao do servico, o Cliente
deve, imediatamente, retirar o Produto Apple da Loja Apple ou da AASP ou o Produto Apple
sera enviado diretamente do ARS para o endereco previamente informado pelo Cliente.

(ii) Suporte mediante postagem. Caso a Apple determine que o produto Apple do Cliente

& elegivel ao suporte mediante postagem, a Apple enviard o conhecimento de postagem
pré-pago ao Cliente e, se aplicavel, material de embalagem, para que o Cliente possa enviar
o Produto Apple para um ARS ou uma AASP, de acordo com as instrugdes da Apple. Quando
da finalizacao do servico, o ARS ou a AASP devolverd o produto Apple ao cliente. A Apple
efetuara o pagamento dos custos de envio de e para a localidade do Cliente, se todas as
instrugoes forem seguidas.

(iii) Auto-Suporte (“Servico DIY"). O Servico DIY permite que o Cliente repare seu préprio
Produto Apple. Se o Servico DIY estiver disponivel, o seguinte procedimento seré aplicavel.

(a) Suporte em que a Apple solicita o retorno do produto ou parte(s) substituida(s). A Apple
poderd solicitar, por seguranca, uma autorizagao de cobranca em cartao de crédito, no
valor de varejo do produto ou da peca de substituicao e custos de envio aplicaveis. Caso o
Cliente no possa fornecer a autorizacao de cobranga em cartao de crédito, o Servico DIY
podera nao estar disponivel ao Cliente e a Apple oferecers meios alternativos de suporte.

A Apple ira enviar um produto ou uma pega de substituicio para o Cliente com instrugdes
de instalacdo, se aplicével, e quaisquer outras instrucdes para o retorno do produto ou da(s)
pecals) substituida(s). Se o Cliente seguir as instrucdes, a Apple iré cancelar a autorizaéo
de cobranca em cartao de crédito e o Cliente nao sera cobrado pelo produto ou pela peca,
bem como pelo envio de e para sua localizacao. Se o Cliente nao retornar o produto ou a(s)
pecals) substituida(s) como instruido ou se devolver um produto ou uma peca que nao seja
elegivel para suporte, a Apple iré debitar no cartao de crédito do Cliente o valor autorizado.
(b) Suporte em que a Apple nao solicita o retorno do produto ou parte(s) substituida(s).

A Apple iré enviar ao Cliente, sem custos, um produto ou uma pega de substituigdo
acompanhada de instrugoes de instalagao, se aplicavel, e quaisquer outras instrugoes.

(c) A Apple nao é responsével por quaisquer custos de méo de obra que o Cliente venha a
incorrer com relagao ao Servico DIY. Caso o Cliente necessite de assisténcia adicional, devera
contatar a Apple através do niimero de telefone listado abaixo,

A Apple se reserva o direito de alterar seus critérios de suporte em garantia. O suporte fica
limitado as opcdes disponiveis no Pais em que o suporte é solicitado. Opgoes de suporte,
disponibilidade de partes e pecas e tempo de resposta podem variar de Pais para Pais. O
Cliente podera ser responsavel pelas despesas de envio e mao de obra, se o produto Apple
n&o puder ser reparado no Pais em que estiver. Se o Cliente solicitar suporte em um pais que
N30 seja o pafs da compra do produto Apple, o Cliente devers cumprir com todas as leis e



regulamentos de importacao e exportacao aplicaveis e se responsabilizar por todas as taxas
alfandegérias, impostos adicionais e outras cobrancas e tributos associados. Nos locais em
que o servico internacional estiver disponivel, a Apple poders reparar ou substituir produto,
partes e pecas com produtos e pecas similares que atendam os padrées locais.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

EXCETO CONFORME PREVISTO NESTA GARANTIA E NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA
LEGISLAGAO APLICAVEL, A APPLE NAO E RESPONSAVEL POR DANOS DIRETOS, ESPECIAIS,
INCIDENTAIS OU SUPERVENIENTES RESULTANTES DE QUALQUER VIOLACAO DE GARANTIA
OU CONDIGAO, OU SOB QUALQUER OUTRA TEORIA LEGAL, INCLUINDO MAS, NAO SE
LIMITANDO A PERDA DE UTILIDADE; PERDA DE RENDA; LUCROS CESSANTES PRESENTES

OU ANTECIPADOS (INCLUINDO LUCROS CESSANTES EM CONTRATOS); PERDA DO USO

DO DINHEIRO; PERDA DE POUPANGA ANTECIPADA; PERDA DO NEGOCIO; PERDA DE
OPORTUNIDADE; PERDA DE FUNDO DE COMERCIO (GOODWILL); PERDA DE REPUTACAO;
PERDA, DANOS, COMPROMETIMENTO OU CORRUPCAO DE DADOS OU QUAISQUER PERDAS
OU DANOS INDIRETOS OU SUPERVENIENTES, INDEPENDENTEMENTE DA FORMA COMO
FORAM CAUSADOS, INCLUINDO A SUBSTITUICAO DE EQUIPAMENTO E PROPRIEDADE,
QUAISQUER CUSTOS DE RECUPERACAO, PROGRAMAGAO OU REPRODUGAO DE QUALQUER
PROGRAMA OU DADO ARMAZENADO OU UTILIZADO COM O PRODUTO APPLE OU
QUALQUER FALHA EM MANTER A CONFIDENCIALIDADE DOS DADOS ARMAZENADOS NO
PRODUTO APPLE.

A RESTRICAO ACIMA NAO SE APLICA AS REIVINDICACOES POR MORTE OU LESAO CORPORAL
OU A QUALQUER OBRIGAGAO ESTATUTARIA POR ATOS E/OU OMISSOES INTENCIONAIS.

A APPLE NAO FORNECE QUALQUER GARANTIA DE QUE REPARARA QUALQUER PRODUTO
APPLE SOB ESTA GARANTIA OU DE QUE FARA A TROCA DE PRODUTO APPLE SEM RISCO OU
PERDA DE INFORMAGOES ARMAZENADAS NO PRODUTO APPLE.

ALGUNS ESTADOS (PAISES E PROVINCIAS) NAO PERMITEM A EXCLUSAO OU LIMITAGAO DE
DANOS INCIDENTAIS OU INDIRETOS, DE FORMA QUE A LIMITACAO OU EXCLUSAO ACIMA
PODE NAO SER APLICAVEL.

PRIVACIDADE
A Apple iréd manter e usar as informagoes do Cliente de acordo com
a Politica da Apple referente de Privacidade do Cliente, disponivel no
enderego www.apple.com/legal/warranty/privacy.

DISPOSICOES GERAIS

Nenhum agente ou da Apple esta izado a efetuar qualquer
modificacao, extenséo ou adicao a esta garantia. Se qualquer termo for considerado ilegal
ou inaplicavel, a legalidade ou a aplicabilidade dos termos restantes nao serao afetadas ou
prejudicadas. Esta garantia é regida e interpretada de acordo com as leis do Pais em que a
compra do Produto Apple foi realizada. A Apple est4 identificada no final deste documento,
de acordo com o Pais ou regido em que a compra do produto Apple foi realizada. A Apple
ou seus sucessores sao os garantidores desta garantia.




INFORMACOES ONLINE
Maiores informaces estdo disponiveis online:
Informacoes de Suporte Internacional
www.apple.com/support/country
Distribuidores Autorizados
http://www.apple.com/buy
Assisténcias Técnicas Autorizadas Apple
supportapple.com/kb/HT1434
Loja de Varejo Apple
www.apple.com/retail/storelist
Suporte e Servico da Apple
http://support.apple.com/kb/HES7
Suporte Complementar da Apple

y
LOCALIDADE DA GARANTIA POR REGIAO OU PAIS DE AQUISICAO DO PRODUTO APPLE

Regiao/Pais de Aquisicao Apple Endereco
Brasil Apple Computer Av. Cidade Jardim, 400, 2° Andar,
Brasil Ltda. Sao Paulo, SP, Brasil - 01454-901

www.apple.com/br/support/
SAC:0800-761-0880

Canadd Apple Canada Inc. 7495 Birchmount Rd; Markham,
Ontario, Canads; L3R 5G2 Canadd
México Apple Operations Mexico, Prolongacion Paseo de la
SA.deCV. Reforma #600, Suite 132, Colonia

Pena Blanca, Santa Fé, Delegacion
Alvaro Obregén, México DF,
CP 01210, México

Estados Unidos da América e Apple Inc. 1 Infinite Loop; Cupertino,
demais paises do continente CA 95014, Estados Unidos
Americano da América

Europa, Oriente Médio e Africa

Todos os Paises Apple Sales International - Hollyhill Industrial Estate Hollyhill
Cork, Republica da Iranda



Australia; Nova Zelandia; Fiji,
Papua Nova Guiné; Vanuatu

Apple

Apple Pty. Ltd

Endereco

PO Box A2629, Sydney South,
NSW 1235, Australia

Hong Kong Apple Asia Limited 2401 Tower One, Times Square,
Causeway Bay; Hong Kong

India Apple India Private Ltd.  19th Floor, Concorde Tower C,
UB City No 24, Vittal Mallya Road,
Bangalore 560-001, India

Japo Apple Japan Inc. 3-20-2 Nishishinjuku, Shinjuku-ku,
Tokyo, Japao

Coreia Apple Korea Ltd 3201, ASEM Tower; 159, Samsung-

dong, Gangnam-Gu; Seoul
135-798, Republica da Coreia

Afeganistao, Bangladesh, Butao,
Brunei, Camboja, Guam, Indonésia,
Laos, Singapura, Mal

Paquistéo, Filipinas, Sri Lanka, Vietna

pal,

Apple Computer South
Asia Pte Ltd.

7 Ang Mo Kio Street 64,
Singapura 569086

Republica Popular da China

Apple Computer Trading
(Shanghai) Co, Ltd.

Room 1815, No. 1 Jilong Road,
Waigaogiao Free Trade Zone,
Shanghai 200131, China

Tailandia Apple South Asia 25th Floor, Suite B2, Siam Tower,
(Thailand) Limited 989 Rama 1 Road, Pataumwan,
Bangkok, 10330
Taiwan Apple Asia, LLC 16A, No. 333 Tun Hwa S. Road.

Sec. 2, Taipei, Taiwan 106

Outros Paises da Asia - Pacifico

Apple Inc.

1 Infinite Loop; Cupertino,
CA 95014, Estados Unidos
da América.
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© 201 Apple Inc. Todos os direitos reservados.

Apple, 0 logotipo da Apple, iPod, iPod touch e o logotipo Made for iPod sao marcas comerciais

da Apple Inc, registradas nos EUA e em outros paises. A marca e logotipos Bluetooth® sao marcas
registadas propriedades da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer uso de tais marcas pela Apple Inc. &
feito sob licena. 105 & uma marca comercial ou registrada da Cisco nos EUA e em outros paises,
e é usada sob licenga.
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